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STRESZCZENIE. Przedmiotem niniejszego artykutu jest przechowywany w Archiwum
Archidiecezjalnym w Gnieznie egzemplarz wydanego w 1537 roku Opusculum Qua-
dragesimale Walentego Wrébla z dedykacja dla biskupa wileriskiego Pawta Holszan-
skiego, ktorej istnienie podwazyt Stanistaw Estreicher w Bibliografii polskiej Karola
Estreichera. Nieznane wydanie tego dziela odrdznia sie jedynie czesciq dedykacyjna
od drugiego, znanego wydania, skierowanego do biskupa poznanskiego Jana z Ksia-
zat Litewskich. W zwiazku z tym poréwnaniu obu listéw dedykacyjnych poswiecona
zostata najobszerniejsza czes¢ artykutu. Omawiany egzemplarz chroni oprawa wy-
konana w wilenskim warsztacie introligatorskim, ktéry w latach 1557-1563 oprawiat
takze ksiegi z biblioteki Zygmunta Augusta. Wolumin krazyl w $rodowisku zakon-
nym. Ostatnim potwierdzonym wpisem wtasno$ciowym posiadaczem dziela byt
klasztor karmelitow trzewiczkowych w Bydgoszczy.

Stowa kLuczowk: Walenty Wrébel, Pawetl Holszanski, dedykacja, tegumentologia,
Bydgoszcz, Kcynia, karmelici trzewiczkowi, Archiwum Archidiecezjalne w Gnieznie,
Biblioteka Katedralna w Gnieznie.

W trakcie prowadzonych w Archiwum Archidiecezjalnym w Gniez-
nie prac inwentaryzacyjnych kierowanych przez doktora Piotra Pokore?
natrafiono na wydane w 1537 roku w lipskiej drukarni Melchiora Lottera
starszego Opusculum Quadragesimale Walentego Wrobla. Czes¢ wiasci-
wa dziela poprzedzona jest dedykacja autora dla Pawla Holszanskiego®,

! Wyrazy uznania i wdzigcznosci za pomoc w trakcie powstawania tego artykutu
sktadam dr. Piotrowi Pokorze i mgr. Jakubowi Lukaszewskiemu.

? Projekt ,, Inwentaryzacja zasobu Biblioteki Katedralnej w Gnieznie” prowadzo-
ny jest w ramach grantu finansowanego z Narodowego Programu Rozwoju Huma-
nistyki MNiSW (nr 11H 12 0179 81).

% Archiwum Archidiecezjalne w Gnieznie (AAGn.), sygn. BK 5276.
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o ktorej w Bibliografii polskiej Stanistaw Estreicher napisat nastepujaco: ,,Oj-
ciec mdj [Karol Estreicher st. - M.B.] w Bibliogr. XVI stulecia (1875) podaje
z dedykacja Paulo Holszanski episc. Vilnen. — Taki biskup nie istnial, jest
to wiec jakas mytka”*. Zachowany w Gnieznie egzemplarz potwierdza
jednak podanag przez Karola Estreichera informacje, tym bardziej ze row-
niez sam Holszanski nie byt postacia fikcyjna, lecz rzeczywiscie sprawo-
wat godnos¢ biskupa wilenskiego.

Nieznane zatem literaturze naukowej XVI-wieczne wydanie tego po-
lonicum zastuguje na szersze rozpatrzenie. W pierwszej czesci niniejsze-
go artykutu skupiam si¢ na autorze dzieta oraz czynnikach, ktére mogty
zadecydowac¢ o wyborze zagranicznej drukarni jako miejsca wydania
dzieta. Odmienno$¢ dedykacji sprawia, ze to wlasnie temu elementowi
poswigcona bedzie obszerniejsza, druga czes¢ tekstu. Rownie istotna wy-
daje sie kwestia warsztatu introligatorskiego, w jakim wykonano oprawe,
a takze sprawa zawartych w woluminie wpisow wtasnosciowych. Te za-
gadnienia zostana omdéwione w koncowych partiach artykutu.

Walenty Wrdbel (zwany réowniez Passerinusem czy Posnanianusem),
wyrosly z poznanskiej rodziny mieszczanskiej, swoje dalsze losy zwia-
zat z Krakowem, w latach 1504-1516 wyktadat w Akademii Krakowskie;.
Uzyskana miedzy rokiem 1508 a 1513 altaria w poznanskiej kolegiacie
$w. Marii Magdaleny® zadecydowata o powrocie do rodzinnego miasta,
na co zapewne niematy wpltyw miata rodzaca si¢ wowczas z inicjatywy
biskupa poznanskiego Jana Lubranskiego szkota — stynne Lubranscia-
num, w ktérym pdzniej nauczat®. Ponadto od 1513 roku Wrobel sprawo-
wat tez postuge jako pleban w Niepruszewie’. W Poznaniu dat sie¢ pozna¢
jako wytrwaly polemista zwalczajacy hasta rodzacej si¢ reformacji. Wyra-
zem tych staran kaznodziei byto Propugnaculum Ecclesiae, wydane w 1536
roku we wspomnianej oficynie Melchiora Lottera starszego, stanowigce

4 K. Estreicher, Bibliografia polska, wyd. S. Estreicher, t. 33, Krakow 1939, s. 365.

° 1. Kwilecka, Walenty Wrdbel, w: Wielkopolski stownik biograficzny, red. A. Gasio-
rowski, B. Knopek, M. Zielinska et al., Warszawa 1981, s. 847; Stownik polskich teologéw
katolickich, red. H.E. Wyczawski, t. 4, Warszawa 1983, s. 467.

® J. Fijatek, rec. A. Briickner, Literatura religijna w Polsce $redniowiecznej, t. 2: Pismo
Swiete i apokryfy. Szkice literackie i obyczajowe, Warszawa 1903, , Pamietnik Literacki”
1904, z. 4, s. 669. Autor wysuwa hipoteze o sprowadzeniu Wrdébla przez Lubranskie-
go, co miataby sugerowac zapiska z akt kapitulnych poznanskich o ztozeniu przez
Wrobla jakichs ksiazek do akademii zaraz po $mierci biskupa; J. Nowacki, Akademia
Lubranskiego, , Kronika Miasta Poznania” 1999, nr 2, s. 153.

7 ]. Nowacki, op.cit., s. 157; Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego i innych krajéw
stowianskich, red. B. Chlebowski, W. Walewski, t. 7, Warszawa 1886, s. 108; w 1510
roku Niepruszewo stanowito wtasnos¢ rodziny Gérkow.
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rezultat wygloszonych rok wczesniej wyktadow do duchownych po-
znanskich, czy wlasnie Opusculum Quadragesimale, wydrukowane przy-
puszczalnie pierwszy raz w 1534 roku w tej samej drukarni, powstate na
gruncie kazan wielkopostnych, ktoére autor glosil we wlasnej kolegiacie
i ktére stanowily rodzaj podrecznika ascetyczno-kazuistycznego®. Wy-
raz swoim pogladom dat ponadto w trakcie toczacego si¢ sporu w samej
Akademii Lubraniskiego miedzy Krzysztofem Hegendorferem a Grze-
gorzem z Szamotul. Hegendorfer, oskarzony o szerzenie luteranizmu,
opuscit w 1535 roku kolegium poznanskie’. Wrobel w tym konflikcie
opowiedzial si¢ po stronie swojego przyjaciela Grzegorza'’. Poznanski
kaznodzieja zmart 2 kwietnia 1537 roku. Dwa lata pdzniej za sprawa An-
drzeja Glabera z Kobylina pierwszy raz wydany zostal Zottarz Dawidéw
w oficynie Floriana Unglera w Krakowie, bedacy zaréwno przekladem,
jak i proba objasnienia biblijnych psalmow!.

W opinii Mariana Rechowicza ,,Walenty Wrdbel byl wiec najwybitniej-
szym polemistg przed Hozjuszem”'. Wydaje si¢ zatem, Ze nie powinna
dziwi¢ niemiecka proweniencja zaréwno jego pierwszego, jak i drugiego
dzieta. Dziatajace w tym okresie na terenie Korony drukarnie nastawione
byty gléwnie na wydawanie prac mogacych przynies¢ okreslony zysk ty-
pografowi. Stad dominuja tutaj publikacje bardziej masowe, rzadko dru-
kowano dzieta o charakterze religijnym lub naukowym, dotyczace zwykle
historii badz prawa. Jedyna zatem droga dotarcia do szerszego kregu czy-
telnikéw, obrang przez wielu dziatajacych w éwczesnej Polsce autorow?,
byto wydanie swoich prac w jednej z licznych drukarni zagranicznych.

8 K. Estreicher, op.cit., s. 365; Stownik polskich..., s. 467-468; Dziesie¢ wiekéw Pozna-
nia, t. 2: Kultura umystowa, literatura, teatr i muzyka, red. K. Malinowski, Poznan 1956,
s. 15-16, 18; M. Rechowicz, Teologia pozytywno-kontrowersyjna: szkota polska w XVI wie-
ku, w: Dzieje teologii katolickiej w Polsce, t. 2: Od Odrodzenia do Oswiecenia, cz. 1: Teologia
humanistyczna, red. M. Rechowicz, Lublin 1975, s. 49-50.

°J. Nowacki, op.cit,, s. 158; D. Zoiqdz’—Strzelczyk, Academia Lubransciana
(1519-1780). Dzieje szkoty od powstania do czaséw Komisji Edukacji Narodowej, , Kronika
Miasta Poznania” 1999, nr 2, s. 146.

105, Kossowski, Krzysztof Hegendorfin w Akademii Lubrariskiego w Poznaniu
(1530-1535): monografia z dziejéw odrodzenia i reformacyi w Polsce, Lwéw 1905, s. 107;
M. Rechowicz, op.cit., s. 49.

" Stownik polskich..., s. 468; W. Smereka, Biblistyka polska (wiek XVI-XVIII),
w: Dzieje teologii katolickiej w Polsce, t. 2: Od Odrodzenia do Oswiecenia, cz. 1: Teologia
humanistyczna, red. M. Rechowicz, Lublin 1975, s. 232.

12 M. Rechowicz, op.cit., s. 50.

13 A. Kawecka-Gryczowa, Z dziejow polskiej ksigzki w okresie Renesansu, Wroctaw
1975, s. 123-127; K. Piekarski, Ksigzka w Polsce XV i XVI wieku, w: Kultura staropolska,
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Wrobel wybrat oficyne dziatajaca wowczas w katolickim Lipsku, zna-
na drukarnie nalezaca do Melchiora Lottera starszego. Drukarz oprocz
dziatalno$ci wydawniczej zajmowat si¢ takze handlem ksigzkami, w czym
pomagali mu agenci wysylani do Frankfurtu n. Menem czy Wroctawia.
Swoich wystannikow miat réwniez w Poznaniu, co mogto wplyna¢ na na-
wigzanie wspdtpracy miedzy nim a Walentym Wroblem. Propugnaculum
Ecclesiae oraz Opusculum Quadragesimale stanowily jedne z ostatnich dziet,
ktore opuscily warsztat typograficzny Lottera. Swoja aktywnos¢ na polu
wydawniczym zakoniczyt on bowiem w 1537 roku™.

Gnieznienski egzemplarz Opusculum Quadragesimale sklada sie z 261
nienumerowanych kart: 5 k., 1 k. czysta, A%, B*-C*, D*-Z% Aa®*-Kk® od-
dzielonych czterema kartami ochronnymi (po dwie na poczatku i na kon-
cu woluminu) od oprawy. Nie zachowata si¢ niestety pierwsza, tytutowa
karta dzieta. Faktycznie wiec rozpoczyna sie ono dedykacja autora skie-
rowana do Pawta Holszanskiego, po ktorej nastepuje wlasciwy tekst za-
konczony kolofonem: Ex officina Melchioris Lottheri inco[n]niuentis industrig
typographi qlua] maxima cura ac diligentia prodijt, Anno a redempto genere
humano sesq[ui]millesimo et tricesimo septimo Mense vero Februario®.

Dedykacja dla Holszanskiego — stanowigca o odmiennosci tego eg-
zemplarza od dotychczas znanego wydania, zadedykowanego bisku-
powi poznanskiemu Janowi z Ksiazat Litewskich — sprawia, ze wtasnie
ten element zastuguje na szczegolniejsze rozpatrzenie.

Krakéw 1932, s. 370; H. Szwejkowska, Ksigzka drukowana XV-XVIII wieku: zarys histo-
ryczny, Wroctaw—Warszawa 1983, s. 140-149.

14 1. Benzing, Die Buchdrucker des 16. und 17. Jahrhunderts im Deutschen Sprachgebiet,
Wiesbaden 1963, s. 261, 310; H. Lilfing, Kachelofen, Konrad, ,,Neue Deutsche Biogra-
phie” 1974, t. 10, s. 718-719; idem, Lotter, Melchior (d. A), ,Neue Deutsche Biographie”
1987, t. 15, s. 246-247, Melchior Lotter starszy (przed 1470-1549) sztuki drukarskiej
uczyl sie od innego znanego drukarza Konrada Kachelofena, swojego tescia, z ktérym
wspdlnie od ok. 1500 roku prowadzit oficyne wydawnicza. Oprécz ksiag liturgicz-
nych wydawane byly w niej réwniez dzieta zwiastujace nadejscie renesansu. Uznaje
sig, ze prowadzona przez nich pracownia znaczaco przyczynita sie¢ do rozwoju Lip-
ska jako waznego osrodka wydawniczego. Od 1508 roku stosowali wtasna odmiane
szwabachy — tzw. pismo wirtemberskie, w 1511 roku z kolei, pierwsi w Lipsku, wpro-
wadzili greckie litery. Kachelofen zarzucit swoja dziatalnos¢ typograficzna w 1516
roku. W latach 1518-1520 Lotter wydawat prace Lutra. Okres prosperity zakonczyt
sig ok. 1520 roku, od tego czasu wydawat juz tylko dzieta katolickie, w tym rowniez
te polemizujace z pogladami Lutra. Wplyw na to miata polityka ksiecia saskiego Je-
rzego Brodatego (1500-1539). Ponowne ozywienie dziatalnosci wydawniczej Lottera
nastapito dopiero ok. 1530 roku, jednak jego oficyna nigdy juz nie osiagneta tak wy-
sokiego poziomu technicznego jak dawniej.

15 AAGn., sygn. BK 5276, k. Kk, v.
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Wstepna gléwna formula dedykacyjna zwana salutatio (il. 1) (opieram
si¢ na podziale dokonanym przez Anne Czekajewska w pracy O listach
dedykacyjnych w polskiej ksigzce XVI wieku'®) rozni sie jedynie nieznacznie
od tej dla biskupa poznanskiego Jana z Ksiazat Litewskich'” (il. 2): pie-
ciowierszowa frakturowa czes¢ poprzedzajaca czterowierszowy fragment
ulozony z czcionek o antykwowym kroju, dajacy napis: Reuerendissimo
in Christo patri et domino / domino Paulo duci inclito / Dei gratia Episcopo
Vilnensi / Valentinus Posnanianus, foelicitatem optat. Atq[ue] se plurimum com-
mendatum facit. W dziele z dedykacja dla Jana, biskupa poznanskiego, sto-
sunek wierszy frakturowych do antykwowych jest natomiast odwrotny,
cztery wiersze fraktura, a pie¢ antykwa. Poza oczywista wymiang osdb,
do ktoérych skierowane sa dedykacje, a wraz z nimi i godnosci kosciel-
nych zachodza takze drobne odmiennosci w stosowanych abrewiacjach'®.
Ta cze$¢ listu dedykacyjnego w zatozeniu pozostaje jednak w obydwu
przypadkach zgodna: Wrébel, powierzajac swoje dzieto czy to biskupowi
Holszanskiemu, czy Janowi, stara si¢ uzyska¢ nowego protektora.

Dalsza cze$¢, nazywana przez Czekajewska zasadniczym trzonem de-
dykacji'’, w zasobie tresciowym jest niemal identyczna. Réznice zachodza
na poziomie rozplanowania poszczegolnych partii tekstu. W wydaniu za-
wierajacym dedykacje dla biskupa wilenskiego Pawta fragment zaczyna-
jacy sie stowami Milites ipsi per singulos dies uaria peccata perpetrant®® zostat
wydzielony i stanowi poczatek nowego akapitu. Z kolei w dedykacji dla
Jana z Ksiazat Litewskich range poczatku nowego akapitu ma czes¢ roz-
poczynajaca sie od stow Preterea ignorant ipsi Pastores®, ktora w omawia-
nym egzemplarzu nie zostata w ten sposob wydzielona.

Ponadto wstep tego cztonu listu dedykacyjnego zawiera roznigce sig
elementy decydujace (poza salutatio) o indywidualizacji tekstu, w zalezno-
$ci do tego, do kogo byl skierowany. Pawel Holszanski okreslony zostaje,
podobnie jak wczesniej, jako Dux?, w przeciwienstwie do Jana, nazwa-

16 A. Czekajewska, O listach dedykacyjnych w polskiej ksiazce XVI wieku, ,Roczniki
Biblioteczne” 1962, t. 6, z. 1-2, s. 27.

17 Korzystam z dostepnych w AAGn. egzemplarzy z takimi listami dedykacyjny-
mi, sygn. BK 2612, BK 2617, BK 2631, BK 4290.

18 Salutatio w dedykagji dla biskupa Jana zawiera wiecej skrétéw w stosun-
ku do tej dla Pawta Holszanskiego: Reure[n]dissimo, D[omi]no, plurimu[m], co[m]
mendatum. W omawianym gnieZnienskim egzemplarzu podane wyrazy pisane sa
bez abrewiagji.

9 A. Czekajewska, op.cit., s. 27.
20 AAGn., sygn. BK 5276, k. 3v.
2l AAGn,, sygn. BK 2617, k. [6]r.
2 AAGn,, sygn. BK 5276, k. 2r.
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Zrédto: oryginat ze zbioréw Archiwum Archidiecezjalnego w Gnieznie.
Fot. Michat Bartoszak.
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11. 2. Opusculum Quadragesimale, BK 2612, k. 2r

Zrédto: oryginat ze zbioréw Archiwum Archidiecezjalnego w Gnieznie.
Fot. Michat Bartoszak.
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nego stowem Princeps™. Takze nazwa diecezji musiata zosta¢ zmieniona,
przez co zdanie brzmigce w wydaniu z dedykacja dla Jana, biskupa po-
znanskiego, Notissimum est, quam non mediocri perfusa est gaudio Polonia,
quu[m] Dei nutu ad Posnaniensis Pontificatus fastigium [...]** w egzempla-
rzu z dedykacja dla biskupa Pawta wyglada nastepujaco: Notissimum est
quam non mediocri perfusa est gaudio Lithuania quum dei nutu ad Vilnensis
Pontificatus fastigium [...]”. Najmocniej indywidualizacja tekstu widocz-
na jest jednak w dalszej czesci. Walenty Wrobel, zwracajac sie do Pawta
Holszanskiego, pisze: Noueru[n]t genuinam facilitatem dexteritati coniu[n]
ctam, quae mihi quoqlue] clarissime perspecta est, quu[m] una Cracouiae age-
remus. Quis enim tunc non liquido cognouisset, humanitatem in omnes atq[ue]
moru[m] facilitatem? Cui non probata fuit uirtus in tanto Duce? Quae effecerat,
ut non minus familiaris uestra R. dominatio nobis hominibus inferioris condi-
tionis quam ditioribus extiterit?**. Poznanski kaznodzieja powoluje si¢ zatem
tutaj na punkt wspolny w ich zyciu, czyli pobyt w Krakowie. Istotnie,
Wroébel nauczat w tamtejszej akademii w latach 1504-1516%. Holszanski
z kolei w 1507 roku zostat przyjety do krakowskiej wszechnicy. W tym
samym jednak roku, uzyskawszy biskupstwo tuckie, zmuszony byt po-
rzuci¢ studia®.

Poza przytoczonymi réznicami w tej czesci dedykacji zachodza ponadto
drobniejsze odmiennosci, niewplywajace na tre$¢ tekstu. Pierwszy wiersz
tego cztonu listu dedykacyjnego skierowanego do Jana, biskupa poznan-
skiego, odcis$niety zostat czcionkami o kroju frakturowym (poza pierwsza
litera zapisang inicjatem drzeworytniczym)®, przeciwnie do zapisanego
antykwa, wprowadzajacego wiersza w omawianym egzemplarzu ofiaro-
wanym Pawtowi, biskupowi wileniskiemu®. Rozbieznosci zachodza row-
niez w stosowanych znakach interpunkcyjnych® czy szyku wyrazow?.

2 AAGn.,, sygn. BK 2617, k. 2r.

% Ibidem.

» AAGn.,, sygn. BK 5276, k. 2r.

26 Thidem, k. 2v.

7 1. Kwilecka, op.cit., s. 847.

2 K.R. Prokop, Sylwetki biskupéw tuckich, Biaty Dunajec-Ostrdg 2001, s. 42.
# AAGn.,, sygn. BK 2617, k. 2r.

% AAGn., sygn. BK 5276, k. 2r.

31 Thidem, np. k. 4r, [...] Hij vero, superbiam excercent [...]; AAGn., sygn. BK 2617,
k. 4r, [...] Hi uero superbiam excercent [...].

32 AAGn.,, sygn. BK 5276, np. k. 2v-3r, tutaj widoczne jest: [...] sacrosancta dei Pra-
ecepta oblivioni tradita [...]; AAGn., sygn. BK 2617, k. 3r, tutaj z kolei: [...] praecepta
sacrosancta Dei obliuioni tradita |...].
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Zdanie uzupelnione zostaje czasami sfowem niepojawiajacym sie¢ w dru-
gim wydaniu®.

Konczacy czton listu dedykacyjnego takze nieznacznie rézni si¢ w obu
wydaniach. Dedykacje dla Pawla Holszanskiego zamknieto w jednym
ciaglym fragmencie*, dla biskupa Jana rozbito ja natomiast na dwie cze-
$ci®. Jednak zadanie, jakie postawit autor przed swoim dzielem, pozosta-
je niezmienne: Vtinam sint uel nonnuli, qui hoc Opusculum, ueluti quoddam
Enchiridion pre oculis habeant, atq[ue] legant. Si quid forte nonnihil lucri pro
reparandis co[n]scientijs exhaurire possint [...]*.

W obu wariantach dedykacji wskazuje si¢ na Poznan jako miejsce
i 19 grudnia 1536 roku jako date powstania listu*”. Nalezy zwrdci¢ uwa-
ge, ze Pawel Holszanski objal wladze nad diecezja wileniska po Janie
z Ksigzat Litewskich, przeniesionym do Poznania. Nastapilo to 2 czerwca
1536 roku®.

Warto zauwazy¢, ze na tym etapie Walenty Wrdbel zdecydowat sie
w kilku miejscach zastosowac inne wyrazy, co, poza fragmentami indy-
widualizujacymi, nie zdarzylo sie dotychczas®.

Skonfrontowane listy dedykacyjne wykazuja zatem przewage elemen-
tow wspolnych. Wspomniany cel pracy pozostat niezmienny, nie zmienita
si¢ takze datacja. Autor Opusculum Quadragesimale dokonat wiec wylacz-
nie koniecznej w tym przypadku wymiany w postaci wskazania godnosci
koscielnej. Natomiast powolanie si¢ na rGwnoczesny pobyt w stolicy kro-
lestwa stanowi jedynie krétki w stosunku do catosci fragment.

Ofiarowywanie roznych wydan tego samego dziela wigcej niz jednej
osobie uznaje si¢ za czesto stosowang praktyke w tym okresie’. Przewa-
zajaca liczba znanych egzemplarzy z dedykacja dla biskupa Jana sugeru-
je, ze wigksza liczba tego dzieta zostala wydana wtasnie w tym wariancie.
Spowodowane jest to zapewne faktem przebywania autora Opusculum Qu-

3 AAGn.,, sygn. BK 5276, np. k. 3r, tutaj: [...] Fides in plerisq[ue] uacillat [...]; AAGn.,
sygn. BK 2617, k. 3r, tutaj natomiast: [...] Fides in plerisq[ue] admodum uacillat [...].

3 AAGn.,, sygn. BK 5276, k. [6]r-[6]v.

% AAGn,, sygn. BK 2617, k. [6]r-[6]v.

% AAGn., sygn. BK 5276, k. 5r.

%7 AAGn., sygn. BK 2617, k. [6]v; AAGn., sygn. BK 5276, k. [6]v.
¥ K.R. Prokop, op.cit., s. 44.

¥ AAGn., sygn. BK 5276, k. [6]r, [...] ut tua Reuerendissima dignatio pro exiguo mu-
nusculo acceptare dignetur, etiam atqlue] etia[m] rogo. Commendo me tuae Reuerendis-
sime [...]; AAGn., sygn. BK 2617, k. [6]r, tutaj odpowiedni fragment brzmi: [...] ut
tua Reuerendissima dominatio, pro paruo munusculo acceptare dignetur, etiam atqlue] etiam
oro. Commendo me nestrae Reuere[n]dissimae |...].

40 A. Czekajewska, op.cit., s. 32.
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adragesimale w Poznaniu — stolicy diecezji podlegajacej Janowi. Dedykacja
dla obejmujacego po Janie biskupstwo wilenskie Pawla Holszanskiego
mogla mie¢ na celu jedynie uhonorowanie nastepcy nowego biskupa
poznanskiego Jana i odgrywata raczej role drugorzedna. Wydaje sie, ze
dedykujac swoja prace Pawtowi Holszanskiemu, Wrébel pragnat zyskac
kolejnego protektora*!, osobe, ktora, afirmujac zawarte w niej prawdy,
wzmocni je swoja pozycja. Jednoczes$nie wraz z pojawiajacymi si¢ zagro-
zeniami dla wiary katolickiej, a wraz z nig dla moralnosci Wrébel zdawat
si¢ pokladac nadziejg, Ze moze sklonic¢ biskupa wileniskiego do naprawy
tego stanu rzeczy. Co ciekawe, Holszanski wiele uwagi poswiecit w na-
stepnych latach walce z szerzeniem si¢ haset reformacji**.

Nie mniej istotne jest poréwnanie wlasciwego tekstu dzieta. Intensyw-
nie rozwijajace si¢ od wystapienia Lutra niemieckie oficyny typograficzne
nierzadko uciekaly si¢ do pomocy innych drukarni badz wykonywania
drukow podwojnych®.

Rozplanowanie tekstu tworzacego na poszczegolnych kartach kolum-
ny jest tozsame. Na podstawie metod porownawczych wskazanych przez
Henryka Buthaka* i Tadeusza Pietrasa® skonfrontowatem wysokosci
20 wierszy tekstu* oraz wymiary trzech drzeworytniczych inicjatéw li-
nijnych?. Ponadto zmierzytem szerokos¢ wybranych wierszy tekstu®, jak

1 AAGn.,, sygn. BK 5276, k. [6]r, [...] Commendo me tuae Reuerendissime dominationi
Presul dignissime [...].

#2V. Alisauskas et al., Kultura Wielkiego Ksigstwa Litewskiego: analizy i obrazy, Kra-
kéw 2006, s. 426, 598; K.R. Prokop, op.cit., s. 44; W. Przyalgowski, Zywoty biskupsw
wilenskich, t. 1, Petersburg 1860, s. 147-154.

# J. Burkhardt, Stulecie reformacji w Niemczech (1517-1617): miedzy rewolucjq medial-
nq a przetomem instytucjonalnym, Warszawa 2009, s. 40-45; J. Grycz, Z dziejéw i techniki
ksigzki, Wroctaw 1951, s. 60.

4 H. Buthak, Metoda typograficzna w badaniach nad dawng ksiazkq. Uwagi i refleksje,
,Biuletyn Poligraficzny” 1977, z. 2, s. 37-53.

4 T. Pietras, Hallerowskie ,Satyry” Persjusza i ostatnie nad nimi badania, ,Roczniki
Biblioteczne” 1975, t. 19, z. 34, s. 333-347.

4 Poréwnania dokonatem na podstawie trzech kart: D,v, R,v oraz Bb[6]r. W oma-
wianym egzemplarzu AAGn., sygn. BK 5276 wymiary 20 wierszy wynosza odpo-
wiednio: 80 mm, 80 mm, 79,5 mm. Wysokosci wierszy w AAGn., sygn. BK 2617
licza: 80 mm, 80 mm, 79 mm, z kolei w AAGn., sygn. BK 2631 odpowiednio: 80 mm,

79,5 mm, 79,5 mm.

7 Znajduja sie one na kartach [2]r, A1, A,v. Ich wymiary z AAGn., sygn. BK 5276
wynosza odpowiednio: 315 x 315 mm, 325 x 310 mm oraz 320 x 315 mm, co jest zgod-
ne z wymiarami w AAGn., sygn. BK 2617 i sygn. BK 2631.

¥ Z AAGn,, sygn. BK 5276 wybratem karty A.r oraz L, na ktérych szeroko-
$ci wierszy wynosza 63,5 mm, co odpowiada szerokosciom wskazanych wierszy
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rowniez sprawdzitem potozenie wytypowanych sygnatur w ramach ko-
lumn®. Przeprowadzilem tez badanie ukosne®. W obu wydaniach dzie-
fa material typograficzny i sktad ksiazki sa identyczne. Potwierdzaja to
wystepujace we wszystkich egzemplarzach bledy zecerskie. Przyklado-
wo, zamiast sygnatury Cc, wytloczono C,, brakuje takze odcisnietej sy-
gnatury P.. Podobnie rzecz ma si¢ z niedociagnigciem typograficznym
w postaci niedoktadnie odbitych koncowych liter fructibus p[oe]n[itent]iae
z ostatniego wiersza karty B r. Jedyna odmienno$¢ egzemplarza sygn. BK
5276 jest widoczna w tloczeniu sygnatury C,. Tylko tutaj ten element nie
odbil sie poprawnie, w pozostatych zostat juz wlasciwie naniesiony.

Omawiane wydanie zawiera réwniez jedna karte czysta pomiedzy
cze$cig dedykacyjng a tekstem dziela. W przypadku wydania z dedyka-
¢ja dla biskupa poznanskiego Jana oba czlony rozdzielone byly dwiema
czystymi kartami.

Te drobne rozbieznosci nie wplywaja jednak na opinie o tozsamosci
wlasciwych tekstéw obu wydan Opusculum Quadragesimale Walente-
go Wrobla.

Oprawa chronigca blok opisywanej ksigzki jest wartym uwagi przykla-
dem zastosowania wzoréw renesansowych. Tworza ja stosunkowo cien-
kie deski bukowe obciggniete czarna skora. Na krawedziach widoczne
sq pozostatosci po dwoéch zapigciach metalowo-skdrzanych. Na grzbiecie
za$ znajduja sie trzy garby zwiezow. Dodatkowo wzmocniony on zostat
fragmentami pergaminu rekopismiennego, dzis stabo juz czytelnego.

Gorng okladzine wypelniaja wypuklte odciski dwoch typow rade-
fek — pierwszy z nich, tworzac prostokatna bordiure, okala zamknigte
w zwierciadle tloczenia powstate z drugiego rodzaju radetka. Ponad nimi
introligator, w oddzielonej strychulcami listwie, umiescit negatywny napis
OPVS QVADRAGE. Do ozdobienia dolnej oktadziny zastosowano podobna
konwengje, z tym ze w zwierciadle oprawy pozostawiono u gory i na dole
puste listwy. Brakuje tutaj takze ttoczen literniczych. Na grzbiecie w kom-
partymentach znajduja si¢ natomiast ttoczone na slepo linie uktadajace si¢
w romby, w ktérych umieszczono ornamenty o motywie geometrycznym.

w AAGn.,, sygn. BK 2617 oraz sygn. BK 2631.

* Wybratem sygnature I, oraz N. Ich usytuowanie w AAGn., sygn. BK 2612, BK
2617, BK 2631, BK 4290 i BK 5276 jest identyczne.

*0 Na karcie F r linia poprowadzona od gornej czesci & do ostatniej laski z litery m
z kustosza nem w AAGn., sygn. BK 2617, BK 2631, BK 5276 za kazdym razem przeci-
na brzuszek i goérny tuk litery a z wyrazu poeniam w 11. wierszu od gory. Z kolei na
k. R r prosta wyznaczona od a do litery s w stowie aliquis — kustosza — przechodzi
w trzech powyzszych egzemplarzach przez przecinek miedzy wyrazami Homicidium
a Similiter w 12. wierszu od dotu.
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W pierwszym wykorzystanym radetku (szerokos¢ 14 mm) widocz-
ne sa polpostacie pod arkadami, przedzielone ornamentami o moty-
wach roslinno-geometrycznych, z podpisami w balkonikach: APOLLO,
CALIOP[E], TALIA, TERSPICH, EVTERPE. Drugie radetko (szeroko$¢
19 mm) tworza, podobnie jak wczesniej, przykryte arkadami potpostacie
ewangelistow (LVCAS, IOHANNES, MARCVS, MATHEVS) wraz ze Zba-
wicielem (SALVATOR), oddzielone od siebie roslinno-geometrycznymi
ornamentami. Dodatkowo pod arkada z postacia $w. Marka znajduje sie
data 1545 (czworka odwrdcona). W tym samym polu, w jego lewym dol-
nym rogu, umieszczono znak sugerujacy prawdopodobnie introligatora,
do ktérego nalezaty dane narzedzia.

Stosowane radetka z popularnymi w tym okresie motywami®' jedno-
znacznie wskazuja na wilenski warsztat introligatorski, ktory w latach
1557-1563 niemal wytacznie oprawial ksigegi wchodzace do biblioteki
Zygmunta Augusta®. Maria Krynicka podzielita stosowane w Wilnie
narzedzia na dwie odrebne grupy, ktére przypuszczalnie nalezaty do
dwoch oddzielnych warsztatéw wykonujacych oprawy dla krdélewskie-
go ksiegozbioru. Radelka uzyte w tym przypadku nalezy identyfikowad
z mniej zasobnym zbiorem. Introligator operujacy tymi narzedziami
wykonal wczesniej oprawy wilenskich ksigg menniczych z ok. 1550
roku®*. W swoim dorobku ma on ponadto oprawy przygotowane dla
ksiaznicy Jerzego Albinusa, datowane na lata 1557 i 1560%. Sam Albi-
nus w 1533 roku uzyskal w kolegiacie sw. Marii Magdaleny w Pozna-
niu kanonie. P6zniej natomiast, w 1559 roku powotano go na godnos¢

°! Por. M. Burbianka, Oprawy wroctawskich ksiqg miejskich XVI wieku, ,, Roczniki
Biblioteczne” 1957, t. 1, z. 1-2, s. 47; M. Czapik, Oprawy poznariskiego monogramisty
MC, w: Tegumentologia polska dzisiaj, Torun 2015, red. A. Wagner, s. 140; A. Kawecka-
-Gryczowa, Biblioteka ostatniego Jagiellona. Pomnik kultury renesansowej, Wroctaw
1988, s. 96; M. Krynicka, Oprawy ksigzkowe z herbami ostatnich Jagiellonéw w zbiorach
Muzeum Narodowego w Krakowie, ,Rozprawy i sprawozdania Muzeum Narodowe-
go w Krakowie” 1980, t. 12, s. 34; J. Storm van Leeuwen, The Golden Age of Bookbin-
dings in Cracow 1400-1600. Exhibition Biblioteka Jagielloriska, 18-25 September 2011.
On the occasion of the 27™ Congress of the Association Internationale de Bibliophilie/ In-
terbational Association of Bibliophiles, Krakéw 2011, s. 31, 124-125, 128-131, 134135,
138-139.

2 A. Kawecka-Gryczowa, Biblioteka ostatniego Jagiellona..., s. 92; M. Krynicka,
Oprawy ksigzkowe..., s. 38-39; E. Laucevicius, XV-XVIII a. Knygu irisimai Lietuvos Bi-
bliotekose, Mosklas—Vilnius 1976, s. 86.

% M. Krynicka, Oprawy ksigzkowe..., s. 38-39.

* K. Opaliniska, Szlachta réznowiercza i pozostatosci po jej ksiegozbiorach w zbiorach
BUW (XVI w.), ,Ksiegozbiory szlacheckie XVI-XVII wieku: kolekcje historyczne”
2009, t. 2, s. 247.
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biskupa sufragana w stolicy Wielkiego Ksigstwa Litewskiego®. Tam tez
(przed uzyskaniem sufraganii) zlecal oprawianie ksiag ze swojej biblio-
teki. Postac ta spina wiec w zaskakujacy sposéb Poznan, gdzie prawdo-
podobnie dane mu bylo pozna¢ Wrobla, i Wilno — miejsce oprawienia
bloku ksigzki.

Wewnatrz samego woluminu znajduja si¢ wpisy wlasnosciowe, dzieki
ktorym mozliwe jest odtworzenie taricucha czterech kolejnych posiada-
czy tego dziela.

Pierwsze chronologicznie zapisy umieszczone na wewnetrznej stronie
gornej okfadziny oraz k. 2r informuja o przekazaniu dzieta bratu Dio-
nizemu przez brata Alberta Kotackiego (vel Kolackiego) w 1607 roku®,
sprawujacego godnosc¢ przeora klasztoréw karmelickich, najpierw w Po-
znaniu, nastepnie w Gdansku. W 1611 roku mianowany zostal prowin-
gjalem prowincji polskiej karmelitéw trzewiczkowych. Stanowisko to
piastowat do 1613 roku. W tym roku zostal bowiem przeorem konwentu
kcynskiego, utworzonego rok wczesniej ze znacznym udzialem same-
go Kotackiego. Po opuszczeniu Kcyni zakonnik udat si¢ do Krakowa™.
Zmart natomiast u cystersow w Wagrowcu 9 pazdziernika 1619 roku.

Na kartach A r, F,r oraz Hr znajduja si¢ z kolei wpisy blizej niezna-
nego karmelity Dionizego z Poznania®, najprawdopodobniej tozsamego
z wczesniej wspomnianym. Ofiarowat on Opusculum Quadragesimale swo-
jemu przyjacielowi — bratu Aniotowi®, takze nieznanemu z innych prze-
kazéw zrodtowych.

Tenze brat Aniot jest najpewniej tym samym bratem Aniotem z Lidzbar-
ka (?), ktory w 1621 roku przekazat wolumin klasztorowi bydgoskiemu®.

% H. Barycz, Albinius Jerzy, w: Polski stownik biograficzny, t. 1, Krakéw 1935, s. 47;
K. Opalinska, op.cit., s. 246.

% AAGn., sygn. BK 5276, wewnetrzna strona gdrnej oktadziny, Hic liber donatus
est flrat]ri Dionysio a P[rio]re Alberto Kotacky ut p[ro] fund]...] preces Deo Anno D[omi]ni
1607; ibidem, k. 2r, flrat]ri[s] Alberti kolacky flrat]ri dionisio dedit et oret[ur] pro eo cum
licentia R R[everendorum] Prioru[m][?].

57 B. Panek, Prowincjatowie karmelitow na ziemiach polskich (1397-1997), ,Saeculum
Christianum” 1997, t. 4, nr 2, s. 51; A. Szudrowicz, Karmelici w Keyni (1612-1835): rola
zakonu w zyciu miasta 1 okolicy, Bydgoszcz 2001, s. 36-37.

% Teki Dworzaczka, Metrykalia katolickie, cz. 4, 26822 (cystersi wagrowieccy).

* AAGn., sygn. BK 5276, A r, F r, H,r, tam prawie jednolite wpisy, podaje w naj-
dtuzszym wariancie: Fr[ater] Dionysius Posnan[iensis] Carmelita p[ro]p[ria].

6 Tbidem, k. [2]r czysta, Frlater] Dionysi[us] Posn[aniensis] Car[melita]; flratri] [...]
Angelo dedit cu[m] co[n]se[n]su suplerlior[is] amoris ergo.

® Ibidem, k. [1]v czysta, Frlater] Angelus Lidcbarge [?] donavit co[nlve[n]tui Bid-
gostiensi AD 1621.
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Wida¢ zatem, ze w krotkim czasie ksiega zmieniala swojego wlasci-
ciela az trzykrotnie. W zwiazku z karmelicka przynaleznoscia zakon-
na zarowno brata Alberta Kotackiego, jak i brata Dionizego z Poznania
mozna przypuszczad, ze ostatnim ogniwem w tancuchu wtascicieli byt
konwent karmelitow trzewiczkowych w Bydgoszczy. Hipoteze te do-
datkowo wzmacnia figurujaca na k. 2r sygnatura No 41. Ten, wydawa-
foby sig, powszechny pierwszy czton w tym przypadku prawie zawsze
pojawia sie w ksiegach z Archiwum Archidiecezjalnego w Gnieznie
z wpisami wskazujacymi na tenze klasztor bydgoski i konwent karme-
litow trzewiczkowych w Kcyni®2. Wspotwystepowanie tych zapisow
spowodowane jest kasata w 1816 roku klasztoru karmelitéw w Byd-
goszczy i wiaczeniem jego ksiggozbioru do biblioteki klasztoru w Kcy-
ni®. Ten z kolei zostat zlikwidowany w 1835 roku, a jego zaséb byt
stopniowo rozpraszany pomiedzy biblioteki dekanalne®. Wydaje sie
zatem, ze sygnature nadano woluminowi juz po wymieszaniu si¢ zbio-
row z obu klasztorow.

W sporzadzonym w 1836 roku spisie ksiag z biblioteki poklasztornej
w Kcyni znajduje sie rowniez Opusculum Quadragesimale®>, w kolejnym —
z 1872 roku — ponownie pojawia si¢ to dzieto, jednak tym razem z ro-
kiem wydania 1536%. Nie jest to zatem omawiany gnieznienski egzem-
plarz, a najpewniej inny wolumin, tozsamy z wpisanym do inwentarza
ksiag biblioteki karmelitow w Kcyni z 1681 roku”. Nie mozna jednak
wykluczy¢ umieszczenia blednego roku wydania dzieta, zwlaszcza wo-
bec sygnatury wskazujacej na wilaczenie ksiazki do kcynskiej bibliote-
ki klasztorne;j.

Przedstawione problemy badawcze z cala pewnoscig nie zostaly wy-
czerpane, praca ta miala na celu zarysowanie jedynie poszczegdlnych
kwestii, wymagajacych daleko bardziej pogtebionych studiow. Omawia-
na ksiega niewatpliwie na to zastuguje. Z jednej strony stanowi prezenta-
cje rozwijajacej sie wsrdd polskich autoréow praktyki wydawania swoich

62 AAGn., sygn. BK 567, BK 629, BK 1064, BK 2024, BK 2622, BK 3600, BK 6670.

8 E. Alabrudzinska, Z dziejow karmelitéw bydgoskich, ,Kronika Bydgoska”
1986-1988, t. 10, s. 174; E. Dygaszewicz, W. Siwiak, Karmelici bydgoscy, Kalendarz
Bydgoski na rok 2005, s. 250; F. Mincer, Najstarsze biblioteki bydgoskie (obecny stan ba-
dan i perspektywy), , Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkotly Pedagogicznej w Bydgoszczy.
Studia Bibliologiczne” 1979, z. 1, s. 30.

6 A. Szudrowicz, Karmelici w Keyni..., s. 200-201.

% AAGn., sygn. AKM II 76/26, k. 26r.

% Thidem, k. 35r.

87 A. Szudrowicz, Biblioteka klasztoru karmelitéw w Keyni, ,, Archiwa, Biblioteki
i Muzea Koscielne” 2002, t. 78, s. 264.
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prac na obszarze niemieckojezycznym, ktéra dopiero w drugiej potowie
XVI wieku przybrata wigksze rozmiary®.

Z drugiej strony odnaleziona dedykacja dla Pawla Holszanskiego
wiaze sie z zagadnieniami zasad i celéw sporzadzania listow dedykacyj-
nych. Czynnikiem determinujacym wydaje si¢ w tym przypadku przede
wszystkim che¢ uhonorowania Pawla Holszanskiego jako nastepcy Jana
na stolcu biskupim w Wilnie. Ofiarujac dzieto Holszanskiemu, Wrébel
powigkszal takze liczbe potencjalnych protektorow. Rownie waznym
bodzcem okazala sie troska poznariskiego kaznodziei o wiare i moral-
nosc¢ spoteczenstwa.

Wolumin stanowi przyktad mozliwosci rzemieslniczych wilenskiego
warsztatu introligatorskiego, wykonujacego ponadto przez pewien czas
oprawy ksiag dla biblioteki Zygmunta Augusta.

Egzemplarz ten obracatl si¢ w kregu braci zakonnych. Ostatnim z po-
$wiadczonych wlascicieli dziela byl klasztor karmelitow trzewiczkowych
w Bydgoszczy, ktory otrzymat go w 1621 roku. Brak wpisow odnosza-
cych si¢ do pdzniejszych lat nie pozwala odtworzy¢ dalszych losow
woluminu. Czesta wspdtobecnos¢ zapisow proweniencyjnych klasztoru
bydgoskiego i kcynskiego wyrazona wspolnym pierwszym czlonem sy-
gnatury stanowi przestanke do stwierdzenia obecnosci tego egzemplarza
Opusculum Quadragesimale w bibliotece klasztornej karmelitow w Kcyni
po kasacie bydgoskiego konwentu.
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MICHAEL BARTOSZAK

Opusculum Quadragesimale by Walenty Wrébel
with a dedication to Pawel Holszanski

ABsTRACT. The article discusses the copy of the 1537 Opusculum Quadragesimale by
Walenty Wrobel (currently kept in the Archdiocese Archives in Gniezno) with a ded-
icatory inscription to Pawet Holszanski, Bishop of Vilna, questioned by Stanistaw
Estreicher in Bibliografia polska by Karol Estreicher. The only difference between the
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unknown edition of this title and the well-known second edition is the dedicatory
inscription dedicated to the Bishop of Poznan, John of the Lithuanian Dukes. Hence
the main part of the article is devoted to a comparison of both dedicatory letters. The
copy under scrutiny is bound in a binding made in a bindery in Vilna that, between
the years 1557-1563, was also involved in providing its services to the royal library
of Sigismund August. This particular volume was used by monks of different mon-
asteries. The last attested proprietary inscription that the work bears is the one of the
monastery of the monks of the Calced Carmelites in Bydgoszcz.

Key worps: Walenty Wrobel, Pawet Holszanski, dedication, bookbinding studies,
Bydgoszcz, Kcynia, the Calced Carmelites, Archdiocese Archives in Gniezno, Cathe-
dral Library in Gniezno.



